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Spoliczkowanie Karoliny Corday.

Przy obiedzie rozmowa toczyta sie oczywi-
§cie 0 dzisiejszem zabdjstwie i nadzwyczajnych
okolicznodciach, jakie mu towarzyszyly. — Do-
ktor nie przywigzywat najmniejszej wagi do
zeznan nieszczesliwego gornika, uwazajac je za
wybryk jego wyobrazni.

— Pan wiec nie wierzysz w to, panie do-
ktorze, by gtowa ucieta mogta mieé jeszcze kil-
ka chwil czucia i S$wiadomosci — spytat pan
Ledru, z lekkim odcieniem ironji.

— Oczywiscie, ze nie wierze odpart — do-
ktor — czyz moze by¢ mowa o Swiadomosci i
czuciu, tam gdzie organa czucia zostaty zabite,
jak sie to dzieje przy ucieciu gtowy?

— A przeciez gtéwnem siedliskiem czucia
jest mdzg; poki wiec on nie jest uszkodzony, czu-
cie i $wiadomos¢ trwa¢ mogg chwil
kilka po $mierci, zwlaszcza jesli po-
wstrzymano uptyw krwi, jak sie to
stato w tym wypadku, przez potoze-
nie ucietej gtowy na sproszkowanym
gipsie.

— Niema na to dowodow nauko-
wych — przerwat doktor.

— Dowodow nie brak w pismach
starozytnych uczonych. — Haller
n. p. pisze w ksigzce swej o elemen-
tach fizyki. — ,,Ucieta gtowa otwo-
rzyta oczy i spojrzata na mnie gnie-
wnie, za to, zem za mocno pocisnagt
palcem rdzen pacierzowy na jej szyji“.

— Haller magt sie pomylic.

— By¢ moze. — Obaczmy zatem
CO pisze Somering.

»Widziano nieraz jak uciete gto-
wy zgrzytaly zebami z bolu. Ja za$
osobiscie przekonany jestem, ze gdy-
by powietrze krazy¢ moglo w orga-
nach mowy, glowy te przeméwi-
tyby*.

— Oto6z — ciaggnat dalej pan Le-

dru, potwierdzi¢ moge w zupetnosci
Przypuszczenie Someringa, gdyz u-
cieta glowa przeméwita do mnie. —
Mowigc te stowa pan Ledru silnie
pobladat; dreszcz przebiegt po wszy-
stkich obecnych i blada dama unio-
sta sie lekko z siedzenia.

— Opowiedz nam to, panie Le-
dru— poprosit jeden z gosci.

— Opowiadanie to zbyt jest dla
mnie bolesnem ; ale przypomne wam
fakt inny, powszechnie znany i za-
pisany w historji — a jest nim egze-
kucja Szarloty Corday.

Pan Ledru zatrzymat sie chwile,
jakby zbierajac wspomnienia, potem
za§ mowic¢ zaczal co nastepuje.
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— Bytem wtedy miodym cziowiekiem, bio-
racym zywy udziat w wypadkach O6wczesnych;
a ze taczyly mnie z Maratem osobiste nawet
stosunki, otrzymatem bez trudnosci pozwolenie
asystowania przy S$mierci jego zabojczyni. — Od
drugiej godziny po potudniu statem przy posagu
wolnosci, oczekujgc na przybycie skazanej Byt
to goracy dzien lipcowy; stonce palito nielito-
Sciwie, powietrze ciezkie i duszne zapowiadato
bliskg burze. — O godzinie czwartej poczeto
sie btyska¢ i burza wybuehneta w calej swej
sile; w tej chwili witasnie Szarlota Corday wsta-
pita na woézek skazanych. Miody malarz, ktéry
ja portretowat w wiezieniu, miat zaledwo czas
naszkicowa¢ zlekka jej gEjwej . ¢ w chwili gdy
doszedt do szyji, ktorg za chwile miat przecigé
noz gilotyny, porwano jg z wiezienia i powle-
czono na plac stracenia. — Deszcz ulewny lu-
nat z piorunami i grzmotami, uderzajgcemi co
chwila; nie odstraszyto to jednak bynajmniej
zadnej widowiska gawiedzi, ktéra zalegta gesto
wszystkie place, ulice, i przejscia, na drodze i
w sasiedztwie rusztowania.

Dzikie kobiety biegty tlumnie za wozkiem

WIEZA WENECKA PRZED KATASTROFA,

skazanej, ryczac i miotajgc przeklenstwa. —
Z wywyzszonego miejsca, na ktorem statem, uj-
rzatem z daleka ten dziwny pochdd; maty wo-
zek wynurzajacy sie z posréd morza gtow ludz-
kich i stojagcg na nim miodg dziewczyne, przyo-
dziang w dtuga czerwong koszule. Pierwszy raz
widziatem wtedy Szarlote Corday. — Byta to
szlachetna glowa o wspaniatych, wymownych
oczach przepysznej linji nosg i doskonale regu-
larnych ustach.

Stata na wozku wyprostowana, z gltowg w tyt
przechylong; nie byta to z jej strony che¢ go-
rowania nad ttumem, ale do postawy tej zmu-
szaty ja rece silnie skrepowane na plecach wie-
zami. — W chwili, gdy dojezdzata do rusztowa-
nia deszcz ustat a promien stonca, padajgc na
gtowe skazanej, otoczyt gtowe te rodzajem zio-
cistej aureoli; — czerwona koszula, zmoczona
od deszczu przylegta jej do ciala, drapujgc ja,
rzektbys, wrodzaj purpurowej tuniki; i przysie-
gam wam, uczutem wolwczas wyraznie, ze Wwy-
rok $mierci, dokonany na tej dziewczynie, ktora
jednak badZ co badZ popetnita morderstwo, zmie-
nia sie w petnag glorji apoteoze. — Ujrzawszy

szafot, Szarlota zbladta widocznie;
zapanowata jednak nad soba, a zwro-
ciwszy z uSmiechem gtowe w strone
gilotyny, zstgpita z wobzka bez ni-
czyjej pomocy i wchodzi¢ zaczela
na stopnie rusztowania ; przychodzito
jej to widocznie z trudnosScig z po-
wodu dtugiej, wlokacej sie koszuli oraz
rgk skrepowanych na plecach — przy-
tem stopnie oslizgte byty od deszczu.
Kiedy kat zerwat jej z szyji chu-
steczke ostaniajgcy jej ramiona, ska-
zana zbladta po raz drugi; w tejze
chwili jednak, jak gdyby chciala za-
da¢ klam mimowolnemu objawowi
stabosci, wsuneta $miatym ruchem
gtowe w ohydny otwoér gilotyny,
ostrze spadio na jej szyje a ucieta
glowa potoczyta sie po platformie.
A teraz postuchajcie mnie, ty dokto-
rze i ty poeto, postuchajcie wszyscy
co sie wowczas statlo. — Pomocnik
kata, niejaki Legros, uniesiony ni-
kczemng chetkg schlebienia panuja-
cemu poddéwczas mottochowi, pochwy-
cit te glowe za wlosy, a uniodstszy
ja w"goére, wymierzyt jej silny po-
liczek. — Wtedy twarz skazanej za-
rumienita sie z oburzenia, zarumie-
nita sie wyraznie, nie z tej strony
tylko, gdzie jg kat uderzyt, ale na
obu policzkach jednakowo. — Wi-
docznie nie mogla znies¢ tej wy-
rzadzonej sobie zniewagi niesprawie-
dliwej i nie objetej wyrokiem. —
Caty lud widziat i zrozumiat ten ru-
mieniec i od razu stangt po stronie
ofiary, domagajac sie wielkim krzy-
kiem ukarania nikczemnego stuzalca.
Nedznik ujety zostat natychmiast i
odprowadzony do wiezienia.

Dodatek bezptatny do ,,Glosu Jfarodn” z dnia 2. Sierpnia J902 r.



Jak sie to Spiewka sktada?

Pytasz zlota ty dziatwo,

Jak to $piewka sie sktada?
Toc to fatwo, tak tatwo!
Samo w piersiach co$ gada!
Samo w dusze naleci,

Samo w sercu narosnie,

Jak na btoniu pek kwieci,
Jak murawa o wio$nie;
Samo w tobie zasiedzie,
Samo mysli rozmarzy,

Samo echem oprzedzie,

Samo zagra, zagwarzy;
Samo wzniesie do nieba,
Roje wspomnien poruszy...
Jeno... umie¢ potrzeba

Bra¢ to z serca, to z duszy;
Jeuo umieé¢ w Swiat Bozy
Czasem myslg pogonic,

A wnet Spiewka sie ziozy,
Zacznie w tobie co$ dzwonic,
Na fujarce wygrywac,

Po skrzypicy cig¢ smykiem

| tak w S$piewke sie zlewac,
Niby strumyk z strumykiem!
Tak sie splata¢ w przedziwa,
Niby wiokna, konopie,

Jak te klosy we zniwa,
Powigzane na snopie;

Tak uktadaé¢ kobiercem
Niezabudek przy rzece...

Ze ci brzeczy pod sercem,
By réj pszczeli wr pasiece;
Tak sie tacza w bar¢ pszczelng
One echa chwytane,

Jakby$ wiasnie na ,,Zielng“
Niost wianuszki wigzane,
Chciat na ottarz potozyé
Przenajswieszej Dziecinie...
Nie trza Spiewki ci tworzyé,
Sama ptynie a ptyniel

Pytasz, zlota ty dziatwo,

Jak to Spiewki sie sktada?

To¢ tak fatwo, tak tatwo,
Jeno... czasem... {za spada!
Jeno czasem w Zrenicy

Mokry catun sie przemknie

I na piersiack-skrzypicy

Cos$ roztrzasnie, co$ jeknie!

Cos$ zatarga ci dusza,

Co$ w gigb serca zaryje

1 tzy prosza a prosza,

Spiewka pije... a pije...

Az u piersi wezbrana

Sptynie z drzacych warg fala,
Lecac nuta: o dana'!

Tam, gdzie serca sie zalg!

Jeno czasem myslami,

Niby wietrzyk, kolebie,

Co$ przemarzyt ze tzami,

Czy dla innych, czy siebie;
Jeno czasem zaszumi,

Jak w tycli gruszach nad miedza...
Ale kto tam zrozumie!

Ludzie patrzg... nie wiedzg...
Dos¢, by Spiewka dzwonita
Skoczng nutg od ucha!

Choéby w tzach sie rodzita,
Nikt, skad rodem ? nie stucha;
Nikt, co tobie ? nie spyta,

Co tam w piersiach ci wichrzy...
Jeno $piewke w lot chwyta,
Niby ziarnko do spichrzy;

Jak te kioski z polanka,

Petng garsScig wyzbiera...

Wiec brzmi $piewka — kochanka,
Chociaz serce zamiera!

Ptynie w duszy, by tratwa,
Wiasnych tez sie nie zleknie!
To tak tatwo! tak tatwo...
Czasem jeno... piers peknie! El

Mans wtm oszczeanog

Ze szwedzkiego.

Kancelista Margelin byt pie¢ lat buchalterem
kasy pozyczkowo-oszczednosciowej w miasteczku
TJguiebo, a przez catly ten czas nie popetniono
w tej instytucji najmniejszego naduzycia. Wpraw-
dzie zgineta pewnego razu marka pocztowa i
zwotano nadzwyczajne zebranie cztonkdw zarzadu,
debatujgc dwie godziny, czy nalezy pozwoli¢ zto-
dziejowi bezkarnie uciec do Ameryki, czy tez

i.;y odda¢ go w rece sprawiedliwosci, ale o-

fo sie wkoncu, ze marka przylepita sie do

i'kcia dyrektora i — naturalnie posiedzenie na-
tychmiast rozwigzano.

Mieszkancom Ugglebo wydawato sie dziwnem,

dejscowa kasa oszczednosci przestata byé

podobng do innych instytucji pienigznych w kraju.
Zaden bowiem z urzednikow nie uciekat z pie-
niedzmi do Ameryki, przyjaciele i krewni nie
potrzebowali robi¢ sktadek dla pokrycia niedobo-
row, a kilku dyrektoréw zbankrutowato tylko
dlatego, ze nie wzieli samowolnie ,pozyczki*
kasowej.

Az pewnego dnia zmart na suchoty buchal-
ter Margelin, pozostawiajac wdowe i piecioro
dzieci. Pensja jego wynosita tylko 1500 koron
(1000 koron pobierat jako kancelista, za$ 500
jako buchalter), mozna wiec byto S$miato spo-
dziewac sie wiekszego braku w kasie, i kiedy
zarzadzono rewizje nadzwyczajng, starsze panie
zaczety oblizywa¢ sie na mys$l oczekiwanego
skandalu.

Komisja rewizyjna stracita dwa dni, nim
przyszta do wniosku, ze wszystko jest w zupetnym
porzadku.

— Ten czlowiek rzeczywiscie nie przywia-
szczyt sobie ani grosza — rzekt jeden z czlonkow
komisji, dymisjonowany kapitan, ktérego wybie-
rano na rewizora, pomimo, ze niezbyt byt biegty
w dodawaniu; ale za to byt bardzo przyjemny
jako partner do wista, po ukonczonej oficjalnej
czesci zebrania.

— lIstotnie, wszystko jest w porzadku —
wtragcit gtéwny kontrolor — to wcale nie podtug
wspotczesnego zwyczaju.

— Margelin zawsze byt ekscentryczny i nie-
przyjemny... Zeby tez zejS¢ z tego Swiata bez
najmniejszego naduzycia! Co za przebrzydta chec
pozowania, obliczona na efekt! westchngt dy-
rektor.

— Wiec to jest siostra mej nieodzatowanej
Gustawy! Ach, kochana pani Kryddelin, wiasnie
w tych dniach uptywa 38 lat od czasu, jak po-
drozowatam po jeziorze Wettern z nieboszczka
siostrg pani, i wtedy zawigzata sie pomiedzy na-
mi ogromna przyjazn. Nie zyje juz biedaczka, ale
Boze Wielki, jakze mi jg pani przypomina! Pra-
wda , pani nie wie, jak sie nazywam — jestem
Beata Lundqvist z domu Pilgvist. Tesknitam za
panig przez 38 lat az wreszcie wyczytatam w
gazetach, ze wasz buchalter umart, a poniewaz
mam bratanka, miodzienca pardzo przyktadnego,
bedacego chwilowo bez zajecia, przyszto mi na
mysl ze przy protekcji pani, mdgiby to miejsce
objaé. Niech pani sobie wyobrazi, wczoraj w no-
cy $nito mi sie, ze nieodzatowanej pamieci Gu-
cia, siostra pani staneta nademng i wskazata
palcem w strone Ugglebo, mowigc: ,,Beato, udaj
sie do Kryddelinow, do Ugglebo, tam znajdzie
twoj bratanek kawat chleba“. Czy to nie szcze-
gblne, kochana pani Kryddelin ? Ach mam na-
dzieje...

(Drzwi  znowu sie otwierajg i wchodzi
tadna, 19-letnia panienka, z rumieficami na twai
rzy).

Szanowna pani, prosze mi wybaczy¢, ale
co$ mi szeptato, ze winnam zwr6ci¢ sie do niej!
Moj narzeczony, wyczytawszy w gazetach o
Smierci pana Margelina, przytulit mie mocno
do piersi i rzekt: ,,Andziu gdybym magt otrzy-
mac te 500 koron, ktdre placg buchalterowi i
potaczy¢ z tern, co mam obecnie, moglibySmy
wkrdtce pobra¢ sie“. Ach, ztota, zacna pani Kryd-
delin, nieboszczka matka moja byta kolezanka

WIEZA WENECKA W GKUZACH.

— A przytem co za lekkomysinos¢ wobec
zony i dzieci — dodat kapitan. Ktoéz teraz
bedzie dbat o wdowe i dzieci po urzedniku, ktory
nie pi“zywlaszczyt sobie ani grosza! Gdyby tak
skrecit dziesie¢ do pietnastu tysiecy, napewnoby
domy dobroczynne wziety dzieciakéw na wycho-
wanie, a wdowa z miejsca znalaztaby sobie meza
w osobie porucznika Armji Zbawienia. Jezeli tak
potrwa dtuzej, moi panowie, ludzko$¢ zapomni,
ze Ugglebo istnieje na Swiecie.

Tymczasem w domu dyrektora kasy pozy-
czkowo-oszczednosciowej, pani matzonka, siedzac
w salonie, robita ponczoche Wiasnie zaczeta
piete, gdy nagle wpadta do pokoju starsza juz
dama, rzucita sie jej na szyje, ucatowala i za-
wotata :

— Ach, droga moja Emmo, jakze tesknitam
za toba!

— Przepraszam, ale nie wiem, z kim mam
przyjemnosg...
— Ach, Emmo, czy nie przypominasz sobie

Julji Peterson, tak, teraz nazywam sie naturalnie
Strombon; wysztam za maz. TanczylySmy obie
na tym samym balu, w Wadstenie, vis a vis
kontredansa — i to tylko 27 lat temu!

— Woybacz mi, droga Juljo, ale chyba nie
spotkatyby$Smy sie juz potem ani razu i...

— Nie istotnie, ale nie mogtam cie nigdy
zapomnie¢. A teraz musisz mi moja Emmo, od-
da¢ wielkg przystuge. Maz twoj jest wszak dy-
rektorem kasy oszczednosci i od niego zalezy
posada buchaltera, obecnie wakujgca. MGj syn
nie ma prawie z czego zy¢.. Och, Emmo nie
druzgocz mego serca macierzynskiego ...

(Stycha¢ kroki za drzwiami, szelest jedwab-
nej sukni, ktéra we drzwiach zaczepia o gwdzdz
rozdziera sie — wchodzi otyta dama o czerwo-
nym nosie, majaca lat okoto 60).

na pensji, a modj narzeczony jest taki dobry
i dzielny cztowiek — od pani zalezy teraz na-
sze szczeScie... o droga pa...

(Na schodach stycha¢ czyje$ kroki i Kkika-
nascie wykrzyknikéw: ,Szanowny panie dyrekto-
rze*, poczem stycha¢ gtos pana Krydelina: U-
spokéjcie sie, moi panowie!*“ Pani Kryddelinowa
blednie i powstaje z kanapy.)

— Woybaczcie, moje panie, ale to pewnie ja-
ki$ napad na mego meza. Jak sie jest na takiem
stanowisku, ma sie wielu nieprzyjaciot.

Dyrektor Kryddelin (przemawiajac na scho-
dach do 25-ciu miodziericow): ,Uspokojcie sie,
moi panowie! Pensja wynosi tylko 500 koron
rocznie — obecnie nic jeszcze nie moge decydo-
wac. Prosze zlozy¢ w zarzadzie prosby i Swia-
dectwa. Do widzenial”

(M}odziency odchodza, zginajac sie w ukilo-
nach).

W hotelu miasteczkowym wszystkie pokoje
pozajmowane przez miodziencéw, poszukujgcych
miejsca buchaltera, jak réwniez przez troskliwe
matki, ktére sobie przypomnialy, ze znajg panig
Kryddelin z czaséw panienskich.

Zarzad kolei — Ugglebo — Skatebo — byt
zmuszony zatelegrafowa¢ do Sztokholmu po wie-
cej wagonow dla utrzymania prawidlowej ko-
munikacji.

Fryzjer miejscowy dostaje ataku nerwowego
i umiera z wycienczenia, spowodowanego gole-
niem i fryzowaniem wszystkich tych, ktérzy maja
zamiar ztozy¢ wizyte panstwu Kryddelin.

Kuchnia hotelowa szwankuje.

Powagi miejskie w takiej liczbie zebraty sie
w kawiarni hotelowej, w celu narady nad posadg
buchaltera, ze zabrakto kieliszkéw i wielu z nich
pije koniak w filizankach i kuflach od piwa.

Z Londynu nadchodzi nastepujgca depesza:



»Nie obsadzajcie tymczasem wakujgcego miej-
sca buchaltera Po chrzescijansku usposobiony,
Swiezo ochrzczony, miodzieniec z kraju Zuldw,
pragnie pozna¢ system monetarny w Szwecji.
Skromnie ubrany, zywi sie kotami, zyje tanio,
zadowoli sie 300 koronami rocznie. Andersson

Zarzad kasy pozyczkowo-oszczednosciowej na
walnem zebraniu, odrzucit oferte miodego Zula,
albowiem kandydat, z powodu swej czarnej cery
nie moze wystepowa¢ z powodzeniem, jako u-
Izednik szwedzki w pospiesznej podrézy przez
Atlantyk.

Wreszcie przybywa do dyrektora Kryddelina
znany filantrop, radca Jonsson.

— Dyrektor podobno potrzebuje nowego bu-
chaltera ?

— Tak. Czy radca ma kogo na widoku?
Potrzebujemy miodzienca, ktéryby miat dos¢ do-
Swiadczenia ' zyciowego i ktéry zadowolnitby sie
matg pensja.

Wiasnie...

— Pensja bardzo mata, wiec kandydat musi
by¢ przyzwyczajony do skromnego zycia.

— Wiasnie.

— To musi by¢ cztowiek skromny, nie zadny
zabaw i uciech zyciowych.

— W zupetnosci podzielam poglady kochanego
dyrektora Znam wiasnie takiego milodzienca,
ktory tytko potrzebuje tagodnego traktowania,
by nie zniecheci¢ si¢ do pracy.

— Przyjmuje go, polegajac na rekomendacji
kochanego radcy. Niech sie zgtosi jutro...

— Kiedy... bo wiasciwie... nigdzie jeszcze
nie wychodzi...

— Co za przykiadny miodzieniec! W takim
razie, od pigtku moze juz objg¢ swe obowigzki.
Gwarantuje za przeprowadzenie tej sprawy w za-
rzadzie.

— Hm, widzi dyrektor, w pigtek nie bedzie
maégt objaé posady.

— Dlaczego, czy ma jakie zajecie?

— Hm, widzi kochany dyrektor, dopiero
w maju wypuszczg go. Nasze prawa drakoriskie
sg juz tego rodzaju, a przytem gtupia sprawa:
trzecia kradziez z wiamaniem. Ale zamek byt
bardzo staby, panie Kryddelin, bardzo staby za-
mek. A ja jestem czionkiem Towarzystwa opieki
nad wypuszczonymi wiezniami.

— Alez, panie radco, u nas wszystkie zamki
sg w najlepszym gatunku i w najlepszym po-
rzgdku. Miodzieniec ten jest serdecznie oczeki-
wany po odsiedzeniu Kkary.

me) —

Morderstwo.

Surowe spojrzenie komisarza policji nie za-
chwiato réwnowagi zbrodniarza. Najego waskich
ustach igrat uporczywie usmiech zadowolenia i
tryumfu, a mate oczy mrugaty przyjemnie. Watlg
pier§ starat sie naprzod wystawia¢ a wycliudzone-
mi palcami wybebniat jakiego$ walca na krysach
swego kapelusza...

Urzednik stal sie jeszcze wiecej surowym wo-
bec tego wyzywajgcego zachowania sie i ciggnat
dalej swojg indagacje:

— Nazywasz sie pan Alfred Lebouchard, masz
lat piecdziesigt cztery, byte$s juz karany za oszu-
stwo. Schwytano cie, pochylonego nad zwlokami
pana Franchona w chwili, kiedy je chciate$ zape-
wne obedrzeé¢!... Popeinite§ morderstwo w celu
z gory uplanowanej prawdopodobnie kradziezy.
Sprawa twoja jest jasngl...

— Moj Boze, tak, panie! — potwierdzit Le-
bouchard bez namystu. Zamordowatem tego szla-
chetnego obywatela... powiem nawet, ze wcale
tego nie zatujel...

Stowa te wypowiedziane zostaty spokojnie
i takim tonem, ze mozna bylo przypuszczaé¢ u
zbrodniarza pomieszanie zmystdw. Lebouchard
odgadt mysl urzednika i moéwit dalej:

LOGGIETTa SANSOYINA

— Nie jestem warjatem, paniel.. Z zimng
zupetnie krwig zabitem czcigodnego pana Fran-
chonal... Zapewniam pana jednak, ze nie zrobi-
tem tego w celu kradziezy, agenci za$ dlatego
widzieli mnie pochylonego nad zwilokami, ze
chciatem sie upewni¢ o $miercil... W przeciwnym
razie, bytbym go dobit, moze pan by¢ pewnyl!...
Od dziesieciu juz lat [meczylem sig,
zyjac tylko nadziejg spetnienia tego...
co spetnitem dzisiaj!.. Znositem wszy-
stko : nedze, gtéd, upokorzenia, zeby
tylko doczekac sie tej btogostawionej
chwili, w Kktorej zatopitem néz w
sercu tego cziowieka.

— A wiec chciate$ sie pan ze
mséci¢ na Franchonie?

— Tak, paniel.. Ale to cata hi-
storja, i niesmiatbym...

— ...Naduzywaé¢ mojej cierpliwo-

§ci? BronBoze!... Opowiadaj, kocha-
ny panie, zaciekawiasz mnie bardzo...

Ta podstepna grzeczno$¢ komi-
sarza policji zgorszyta dwoch dozo-
rcow wieznia; Lebouchard za$ uklo-
nit sie zimno, jak prawdziwy gentle-
man :

— Skoro pana nie nudze... Musze
jednak cofng¢ sie troche w prze-
sztoé¢... Bedzie temu okoto lat trzy-
dziestu ; dwaj miodzi ludzie ukon-
czyli prawa... Byli to przyjaciele od
dziecinstwa, ztgczeni wspolnemi u-
podobaniami, silniej moze jak bracia sjamscy. Ore-
stes i Pylades! Castor i PolluxL. Lebouchard
i Franchon, kiedy juz trzeba wymieni¢ ich nazwi-
ska | Tak, panie, jak mnie pan widzi — dziwi to
pana, jestem przekonany! bytem nieroztgcznym
przyjacielem mojej ofiary!

I pomysl pan, jak to dobrze sie sktada: ru-
sztowanie potagczy nas jeszczel.. ZaczeliSmy i
skonczymy prawie réwnoczes$niel.. To wrusza-
jace L.

W owym czasie, S$wietne niegdy$ interesa
mojej rodziny zaczety szwankowaé... Musiatem
sie wyrzec moich projektéw o stawie, mojej pra-
ktyki adwokackiej, azeby pomaga¢ ojcu w pod-
trzymaniu jego domu handlowego, chylgcego sie
juz do upadku. Bylo to o tyle przykrzejszem dla
mnie, ze mialem narzeczong, ktorg uwielbiatem,
a ktérej musiatem zwrdci¢ stowo, nie chcac jej
naraza¢ na niepewng dole... Franchon, przed
ktérym S$wietna otwierata sie przysztos¢, Fran-
chon, ktérego sam przedstawitem rodzicom Julji,
Franchon — widze, ze pan odgadies — Fran-
chon stangt z nig, zamiast mnie, na $lubnym ko-
biercul.., Dotkneto mnie to bole$nie, ale zanadto
kochalem tego potwora, zebym mogt nie uspra-
wiedliwi¢ jego postepku!... Ona byta wolng, 01l
takze; to wiec, co sie stalo bylo zupeinie natu-
ralne ! Chociaz... zdaje mi sie, ze ja nie zrobit-
bym tego !... Naturalnie, rozluznily sie nasze sto-
sunki, chociaz nie pogniewalismy sie, bo o coz
mieliSmy sie pogniewac¢. Krétko moéwigc, prze-
staliSmy sie prawie zupetnie widywac; kiedy w
kilka lat pozniej zaplatatem sie w proces, kto-
rego przegranie narazato mnie na utrate resztek,
marnych resztek mojej egzystencji. — Franchon
byt adwokatem mego przeciwnika! .. Dzieki jego

prawdziwym zdolnoSciom, przegratem sprawe i
znalaztem sie na bruku!...
Stracitem ojca i sam, zrujnowany, zostatem

na Swiecie!l... Co potem robitem, nie potrafitbym
panu doktadnie opowiedzie¢. Imalem sie wszyst-
kiego, bez Zzadnego powodzenia, spadajgc coraz
nizej...

W sprawie pewnej pozyczki — to szczyt!—
oskarzono mnie o lichwe, mnie, co zy¢ z czego
nie miatem i dostatem sie do policji poprawczej!
Skazano mnie na sze$¢ miesiecy, chociaz bytem
zupetnie niewinny, przysiegam panu.,, i to dla
tego, ze oskarzenie wnosit nikczemnik, znajacy
mojg sprawe na wylot!... Ach pies!... Nie oszcze-
dzat mnie wcale!

| ktéz to byt? panie komisarzu. Franchon,
on sam, tak, panie, Franchon zamianowa-
ny wiasnie zastepcg prokuratora !..

Kiedy wyszediem z wiezienia, bytem
juz do niczego i statem sie wagabunda,
jakiego pan widzi przed soba!... Odzyskac
dobrg stawe? Znam te wszystkie dekla-
macje na ten temat!... To blaga, blaga w
catem tego stowa znaczeniu! Jezeli ci raz
te dobrg stawe zabazgrano w sadzie, to
zewszad pedzi¢ cie beda jak psa parszy-
wego, i aby zy¢, jedyna pozostanie ci ucie-
czka — reke wyciagnac!...

Zebratem, i pewnego dnia nawet pod
kosciotem, prositem o jalmuzne mojego
starego przyjaciela Franchona! Przecho-
dzit ze swojg zong, z zong zawsze je-
szcze tadng, pomimo, ze sporo juz uply-
neto czasu. Zbladta, poznajagc mnie w ta-

x kiej roli nikczemnej !
Wzruszenie jej nie uszto uwagi meza,

a

ktéry odtracit mnie brutalnie, nic mi nie ofiarujac.
I oto nagle, kiedy sie oddalali, zrozumiatem, dla-
czego ten cztowiek przesladowat mnie tak swojg
nienawiscig! Tak! swojg nienawiscig, nie cofam
tego stowal

Bytem tego pewny! On nie przypadkiem wy-
stepowat przeciwko mnie w procesie, ktory mnie

W PARKU Dra CHRAMCA W ZAKOPANEM.

zrujnowral ! | przez nienawi$¢ zndéw domagat sie
najwyzszej kary dla swego dawnego przyjaciela,
0 ktorego niewinnosci byt przekonany! A teraz
nienawis¢ straszna, nieubtagana, ponizajgca, po-
chodzita stad, ze jego zona wowrczas, kiedy go
jeszcze nie znata, moze mnie kochata!... | od tej
chwili, w ktorej zrozumiatem czarng psychologie
tego nedznika, powzigtem niewzruszone postano-
wienie: zapfaci¢ mu kiedy$ za wszystkie nieszcze-
$cia mego zycia. | dziesie¢ lat czekatem! Przez
dziesie¢ lat wiele razy chciatem umrze¢, mowi-
fem sobie: ,Nie masz prawa jeszcze!* Przez
dziesie¢ lat szukatem go po catem miescie i nie
mogtem go spotkac. #

Az oto dzisiaj najniespodziew®niej wpadiem
na niego! Oko w oko! | to jeszcze o zmroku
w pustej ulicy! Bog to sprawit! Chwycitem go
za koinierz surduta i powiedziatem mu: ,Mam
cie nareszcie, moj stary przyjacielu! Jakze sie
ciesze, ze cie widze!* On, zdawato sie. nie po-
dzielat mojej radosci i recze, ze gdyby sie byt
nawinat policjant, bytby mnie kazal aresztowac.

Tak zbladt i tak sie trzgst, ze parsknatem
Smiechem.

Wreszcie ustyszawszy odgtos zblizajgcych sie
krokow, porwatem noz, jak relikwie, przechowy-
wany na te dtugo oczekiwang sposobnos¢ i zato-
pitem go w sercu, w szlachetnem sercu pana
Franchona...

Oto jest historja, ktorg miatem panu opo-
wiedzie¢!... Jeszcze jedno stowo: jezeli kat do-
stanie mnie w swe rece, to bedzie sie mogt po-
dwali¢, ze scigt gtowe cztowiekowi zupeinie szcze-
Sliwemu !

...I Lebouchard, zawsze u$miechniety, uktonit

sie znébw komisarzowi komisji, ktory... opuscit
glowe na rece... i zamyslit sie...
— 1.

PRAZNIK.

Tanczono wiasnie kadryla w pieknej sali
»Curhausu®.
— Mesiezedam. Anawan, anarier! — ryczat

tubalnym glosem wodzirej, ocierajgc ustawicznie
spocony kark.

Poniewaz nalezatem do rzedu tych, ktorzy
przenosza obserwacje tego widowiska nad czyn-
ny wniem udziat, stangtem na schodkach do ja-
dalnych sal i z ciekawoscig Sledzitem te krwa-
wo zapasy urody z brzydotg, zapatu zniechecia,
blichtru z szczeroscia, dzielgc sie spostizezeniami
z dwoma mymi towarzyszami.

— Nie tanczycie ? chwata Bogu! — wpada
na nas Karolek — ufl... a to mie zmeczyly!

Po tym wstepie nastgpito opowiadanie chao-
tyczne, z ktérego z trudem wyrozumieliSmy, ze
go jakis cztonek komitetu przedstawit trzem sio-
strom z mama, z ktérych jedna byta tynkowrana
i plastrami oblepionajak najdumniejsza uczestni-
czka krakowskich festynéw' ,konfetti“, druga
miata oczy tak ustawione, ze chcac mu prosto
w twhrz spojrze¢ musiata jednem okiem ucho
mu obserwowacé, trzecia za$ wymawiala tylko
pot alfabetu, a od mamy dziegciem, wyraznie
dziegciem zalagtywato.

— Wiecie co? mam oto mysl! — rzecze na-
gle Karolek — cisSAimy ososne ten bal i jedzcie
zemng na praznik!



— Jakto! teraz ? teraz ? — zawokaliSmy cho-
rem.

— Jusci! mam upowaznienie zabrania z ba-
lu kogo zechce a popadia® prosita koniecznie
0 tegich chiopcow!

Za chwile siedzieliSmy we czworke w doro-
zce, ktora nas wywiozta za rogatki a po go-
dzinnej jezdzie weszliSmy do sali o niskiej po-
wale i iakierowanej podtodze, w ktorej po katach
lezaly resztki roztartych Swiec.

Kurz w powietrzu byt taki, ze co chwile
porcje lemieszki2 potykac¢ trzeba byto a doko-
ta na ditugich chustami przykrytych tawkach
siedzialy, do upioréw raczej niz do ludzi podo-
bne danserki.

Po oficjalnem przedstawieniu nas popadji sze-
pnat nam Karolek, zeby zaraz tanczyc¢i to z wer-
wa gdyz inacze] nie zdotamy zatrze¢ zlego wra-
zenia, jakie zbyt péznem przybyciem wywota-
lisSmy.

Czutem, zesmy jakie$ kapitalne gtupstwo strze-
lili i podczas gdym naciggat rekawiczki, uporczy-
wie powracato mi pytanie: na jakim szczeblu
towarzyskiej znajomosci form mam otoczenie mo-
je umiesci¢. Doszedtem do wniosku, ze tutaj
gtéwna zaletg musi by¢ mezka sita i werwa w
tancu. Porwatem tedy najtlustszg popadianke,
ktorg Karolek pozerat wzrokiem zgtodniatego
antropofaga i przypomniawszy sobie czasy zlo-
téw sokolich i éwiczeA maczugami, wytezytem
wszystkie, sity, aby wyprodukowa¢ jak najwiecej
preznosci odsrodkowej, ufny ze gdy sie ona mej
tancerce udzieli, zyskam sobie jej wdzieczno$¢ i
uznanie. Jakiez byto moje zdziwienie kiedy od-
prowadzona na miejsce z oburzeniem zapytata:

— Szczosz wy mnoju jak pomyttom krutyty ?!

Wiecej z jej gestow jak ze stéw wyrozumia-
fem, z" zle ocenitem smak i gusta miejscowe i
stangtem strapiony pod piecem, duszac sie popro-
stu atmosferg, przepetniong ,antroping" jak sie
Karolek wyraza, gdy nagle wzrok mdj sie roz-
jasnit. Spojrzatem przez ,salon" sasiedni do trze-
ciego pokoju i ku mej radosci dostrzegtem czarne
postacie, pochylone nad stolikiem, a do uszu mo-
ich przedarty sie poprzez tony arystona, ktory
orkiestre tu zastepowal, enigmatyczne stowa:
,Viso®, ,besser”, ktdére majg swoj nieprzeparty
urok i ktére rozkoszniej mi do duszy przema-
wiajg, jak caly Szopen przez Przybyszewskiego
odegrany, lub ryby i raki z obrazéw flamandz-
kich mistrzow. Wymknatem sie niepostrzezenie
i po chwili znalaztem sie miedzy dwoma popa-
mi a za kazdym z nich siedziata zona, baczac
pilnie, by zaduzo nie przegrali.

Guldeny, pigtki i dziesigtki lataty mi przed
oczami jak jednodnidwki na moscie, a poniewaz
mi karta nie szla, wyciggalem z kieszeni jedng
po drugiej, mianujagc je w duszy to kapeluszem,
ktérego juz nie kupie, to butami, w ktorych juz
chodzi¢ nie bede, to wreszcie czynszem, obiadem
1 juz miatem rzuci¢ molochowi gry na pozarcie
koszta powrotu i napitkdéw, gdy nagle karta mi
sie odwrdcita! Dostatem , kunst"3), jeden z po-
pow ,woOzek“4) i powstat taki zapal, ze popi
juz wraz z zonami sktadali sie, byle,, dotrzymacil
Oczywiscie zagarngtem monete, z czego taki po-
wstat poptoch, ze ledwie z zyciem i monetg u-
ciektem na podworze, gdzie Karolek pod $ciang
wozowni juz w najlepsze z moim ,pomystem"
romansowat. Wyrwalem go z tego stodkiego tete
k tete kategorycznem os$wiadczeniem, ze natych-
miast wracam do domu, wskoczytem do czekaja-
cej dordzki, co widzac Karolek, wymienit z po-
padianka czute pozegnanie, a zdaje mi sie i a-
dresy i szybko wyjechaliSmy, zegnani przez okna
wykrzyknikami, majgcemi mniej wspdlnego z mi-
toscig blizniego, niz z gwarg Wicka Socjalika.

Dwaj nasi towarzysze ,na piechte” nas do-
biegli i tak wroécilismy z tego praznika, po kt6-
rym towarzysze moi obliczyli swe korzysSci mo-
ralne, aja za$ ruskie pigtki i dziesigtki, szczerze
uradowany, ze i kapelusz i buty i obiad i czynsz
i ,inne rzeczy, ktére jego sg“, powrocity na to-
no mej sakiewski, wiodac ze soba nadwyzke, ja-
ko brzeczacg pamigtke praznikai ferbelka w Swie-
tobliwej kompaniji. h.

J) Zona ruskiego ksiedza. Praznik jestto zabawa w je-
go domu.? czyli prazucha, potrawa z greczanej maki
z wodg 3 cztery karty jednej rangi, co wigcej znaczy
niz 4 cztery karty jednej ,masci“.

CO CZYTAC?

Szymon Askenazy. Wczasy historyczne.
Warszawa. Naktad Gebethnera i Wolffa.

Prof. Szymon Askenazy nalezy do najzdol-
niejszych przedstawicieli miodszego pokolenia hi-
storykéw naszych. W pracach swoich nie poprze-
staje 011 na wylagcznem zwracaniu uwagi na nau-
kowa ich strone, ale stara sie tez uczyni¢ je
barwnemi i zajmujgcemi. Stad niezmierna dba-
tos¢ o forme literacka i w rezultacie wykoncze-
nie. ktore mozna $miato zupetnie nazwaé arty-
stycznem.

Specjalnoscig prof. Askenazego sa czasy sa-
skie. Te ostatnig epoke dziejow naszych umito-
wat najbardziej, poznat najlepiej i do niej tez
zwraca sie najchetniej po tematy do swoich roz-
praw historycznych. A piszac, nie przetadowy-
wuje stronnic swych ksigzek balastem drobnost-
kowych szczeg6tow, nie rozprasza na nie uwagi
czytelnika, lecz przedewszystkiem oglada sie za
rzeczami najbardziej charakterystycznemi, aby
sples¢ z nich, ile moznosci zywy wizerunek czasu
i ludzi.

Ostatniej swojej ksiazce, ktéra zajmuje nas
obecnie, prof. Askenazy dat tytut ,Wczaséw hi-
storycznych". Z gdry wiec mozemy juz wiedzied,
ze bedg to rzeczy ulotne, drobne szkice, fra-
gmenty, pisane w chwilach wytchnienia od tej
pracy, ktorg historyk uwaza za gtéwne swoje
zadanie. Sam o nich powiada we wstepie, ze po-
wstaty raptownie, pod wptywem nastreczonych
pobudek zewnetrznych, bardzo rozmaitych. Ale,
mowi dalej, przypuszczajac, ze ksigzka ,,wymaga
by¢ moze pewnego usprawiedliwieniall — powsta-
ty pod jednym wewnetrznym katem widzenia.
Powstatly z jednego wspolnego pogladu na nau-
ke dziejowag i interes publiczny. Mialy swego
czasu zosobna, teraz majg pospotu, na swdj spo-
sob przytozy¢ sie do zbudzenia rzeczywistego,
rozumnego zajecia dla spraw historyczno-polity-
cznych doby nowozytnej i to w najobszerniej-
szym zakresie. A wiec w zakresie polsko-euro-
pejskim. Stojg tutaj nasamprzod, oczywiscie, na
pierwszym planie sprawy czysto polskie. Zas w
organicznym z niemi zwigzku wynurzajg sie na-
stepnie europejskie. Czy bedzie szto o francu-
skiego pretendenta, czy o angielskiego meza sta-
nu, o rosyjskiego profesora, czy o niemieckiego
powiesciopisarza, byle tylko dobrze sie rozejrze¢,
wszedy ujawnig sie dotykalnie zywotne interesy
i rachunki polskie. Swiadomos$¢ tego organiczne-
go zwigzku nalezy utrzymac i rozwidni¢. Nalezy
pielegnowa¢ i umacnia¢ obszerne poczucie euro-
pejskie na gruncie czysto polskim. Nalezy w o-
goélnosci na spos6b wszechstronny i $cisty rozwi-
ja¢ i ksztatci¢ samowiedze historyczno-polityczng
w obrebie zjawisk nowozytnosci dziejowej. Do
takiego celu obok uczonego szlaku, wolno pe-
whnie i przystepniejszej sprébowac drogi. Wolno
czasem poprobowac¢ nie z ciezkiej erudycyjnej
armaty, lecz lekkiej impresyjnej flinty. Koniec —
kofAcem chodzi o to, aby traficll

W ten spos6b prof. Askenazy sam okresla
zadanie i znaczenie swej ksigzki. Trudno nie
podpisa¢ sie z catem uznaniem najego program...
Watku do rozmys$lan podczas owych ,Wczasow
historycznychl dostarczyta mu przewaznie wspét-
czesna literatura dziejopisarska. Podczas czyta-
nia ksigzki nasuwajg mu sie na mysl spostrzeze-
nia, poréwnania, uwagi: — tu polemizuje z au-
torem, tam go uzupelnia w ten sposéb po-
wstaje szkic, nie recenzja, bo dzielo przeczy-
tane daje mu przewaznie tylko impuls do zupet-
nie samodzielnej tworczej pracy, | raz po raz,
w miare jak przerzucamy Kkartki jego ksigzki,
powstajg przed naszemi oczami obrazy najroz-
maitszych epok, najrozmaitszych ludzi i ich czy-
now. Z dworu Stanistawa Augusta przenosimy
sie do — ambasady rosyjskiej w Londynie, aby
tam przyjrze¢ sie z bliska intrygom, jakie w .
1831 knuta przeciwko sprawie polskiej zona 6w-
czesnego ambasadora rosyjskiego, chytra pani
Lieven; wedrujemy po Europie z putkiem szwo-
lezeréw, ktéry sie tak chlubnie zapisat na krwa-
wych kartkach epopei napoleonskiej; $ledzimy
losy Polski na posiedzeniach kongresu wieden-
skiego i. t. d.

Kazdy szkic gdzieindziej nas prowadzi. Tru-
dno w pobieznej recenzji kusi¢ sie chocby o stre-

Najwieksza w Anstro-Wegrzech

FABRYKA TUTEK ™

poleca swoje znakomite wyroby.

Naktadem Redakcji ,,Gtosu Narodu".

szczenie ksigzki o tak bogatej i rdznorodnej tre-
Sci. Ale na dwie rzeczy nalezy zwr6ci¢ uwage.
Sa one bardziej moze niz inne na czasie. Wiec
przedewszystkiem obszerna ocena dziatalnosci p.
Spasowicza, w ktorej prof. Askenazy wykazuje,
jak znakomity prawnik- historyk literatury i pu-
blicysta potrafi nawet niewzruszone napozér
fakta naukowe nagina¢ do swej niefortunnej po-
lityki i szkic p. t. ,Niemcy o Polsce”. Ta roz-
prawka jest dzis w chwili najwyzszego rozbe-
stwienia hakatyzmu — szczegélniej ciekawa. U-
przytomniamy sobie z niej jak niewiele czasu
potrzeba, aby sie uczucia i sady ludzkie zmienity.
Dzi$ trudno uwierzy¢ poprostu, ze byl czas w
ktérym ,,Werner, pruski dygnitarz kameralny w

Ptocku, w chwili gdy nad Warszawg rozlegat
sie grzmot-armat oblezniczych pruskich, ostrze-
liwajgcych Wole, pisat wspaniaty swdj poemat

»,D0 narodull w ktérym w ognistych wzniostych
i prawdziwie natchnionych strofach przeciw wia-
snemu krolowi Fryderykowi Wilhelmowi Il. da-
wat blogostawienstwo orezowi polskiemu. A
Werner nie byt wyjgtkiem. Romantyzm miodo-
niemiecki tam juz znalazt najpiekniejsze swoje
akcenty. Sktadali hotd niedoli narodu polskiego
Heine, Boerne, wytworzyt sie specjalny rodzaj
poezji ,Polenlyrikl w osobie tak S$wietnych
przedstawicieli jak Lenau, Hebel, Platen, Auers-
perg, Freiligrath i w. i. Dzi$ to minelo. Jaka
jest terazniejszo$¢ — mowi prof. Askenazy —
wiemy. ,,Styszymy codzien jej odglosy z Berlina,
ogladamy codzien jej dzieta w Poznanskiem...
Ale dzisiejszy Berlin, dzisiejsze Prusy, nawet
dzisiejsze prusko-niemieckie cesarstwo, to jeszcze
nie Niemcy. Dzisiaj siejg tam wiatr i zbiorg tez
burze. Ale ten posiew im nalezy zostawi¢l Bo
»dzieje wielkich i wiecznych kultur spotecznych
nie stojg nienawiscig. Wielkie narody jak Anty-
gona klasyczna nie po to zyjg ,.by nienawidzieé
spotem, lecz by kochaé spotem". Dobrg i zdro-
wg jest rzeczg przywie$¢ sobie czasem na pa-
mie¢ te wielka i niespozytg prawde, choéby w
chwili najciezszych doswiadczehn i najciezej na-
rzuconej walki. A wierzy¢ takze potrzeba, ze
ta prawda nie jest niepowrotnie zatracong i dla
Niemiec, dla prawdziwych Niemiec; ze one do
niej nawréci¢ bedg musiaty i ze w tym nawro-
cie znajda jedyny, wiasciwy wskaznik dla sto-
sunkéw polsko-niemieckichil

Takie stowa podyktowaly prof. Askenazemu
doswiadczenia przesztosci. Z umystu przytoczy-
liSmy je w obszerniejszem streszczeniu. — | zal
doprawdy, ze calej ksigzki tak stresci¢ nie mo-
zna, tak jest warta czytania... Kali.

Nasze ilustracje. Straszna kleska, ktéra na-
wiedzita Wenecje, rozlegta sie szerokiem echem
po catym S$wiecie. Katastrofa ta dotknela jeden
z najstarszych i najpiekniejszych zabytkéw sztu-
ki wioskiej, mianowicie wieze Swietego Marka,
Logiette Sansovina i jedno skrzydio bibljoteki
krolewskiej.

Ryciny nasze przedstawiajg wiasnie czytelni-
kom plac $w. Marka, jeden z najpiekniejszych,
placow publicznych Europy, t. zw. ,,Salon Witoch".
W jednym rogu tego placu obok bazyliki $w.
Marka, stata 40 metrow wysoka dzwonnica (cam-
panella), liczaca juz tysigc bez mata lat wieku.

Druga rycina przedstawia gruzy wiezy, Kkto-
ra walgc sie, zniszczyta prawie zupetnie cudo-
wng ,Logiette”, zbudowang przez miodszego
Sansoyina, istne arcydzieto sztuki. Te to Logiette
wiasnie przedstawia trzecia nasza rycina.

Artysci wloscy zajeci sg obecnie zagadnie-
niem, czy zwalong dzwonnice nalezy odbudowac
czy nie. Jedni gtosujg za odbudowaniem, inni
sag mu przeciwni, wychodzac z zasady, ze nie
nalezy profanowac pamieci arcydzieta sztuki ar-
chitektonicznej — chocby najbardziej udatnem,
ale tylko nasladownictwem.

Przyczyny, jakie spowodowaly zawalenie sig
wiezy nie sg znane dokiadnie, wéréd wielu hy-
potez istnieje i taka, ze katastrofe spowodowato
trzesienie ziemi w Salonikach, ktore bylo tak
rozlegte, ze dato sie odczu¢az w Wenecji. Wie-
denski architekt Wagner, przepowiada catej We-
necji zagtade. Jest to obawa przesadzona bez-
watpienia, ale czesciowe niebezpieczenstwo
istnieje i zagraza niektdrym starszym w Swiecie
budowlom. W ostatnich dniach np. zauwazono
rysy na S$cianach kosciota $w. Szczepana; budo-
wnictwo miejskie zwrocito z tego powodu ba-
czng uwage na wszystkie wybitniejsze budowle-
miasta.

Wszedzie do nabycia.

W drukarni W. Korneckiego w Krakowie.



